
ב"ה,

י, תשי"ט נִ ר שֵׁ דָ כ"ט אֲ

ין. לִ רוּקְ בְּ




ה יֶ חְ יִּ ד שֶׁ דָּ לְ ה אֶ יכָ ר מִ מַ




ה! כָ רָ לוֹם וּבְ שָׁ




ל בֵּ קַ תְ נִּ בוֹ - שֶׁ תָּ כְ ת מִ לַ בָּ י קַ נִ נְ ר הִ שֵּׁ אַ מְ

י רֵ בְ דִּ ים מִ קִ רָ י פְּ אשֵׁ ב רָ ן - בּוֹ כּוֹתֵ מַ חוּר זְ אִ בְּ

ים עִ טָּ מַ יךְ לְ רִ דְ תוֹר מַ ה בְּ תָּ תוֹ עַ לָּ עֻ יו, וּפְ יָּ י חַ מֵ יְ

ת שֶׁ ר רֶ פֶ סֵּ ית הַ בֵ ם בְּ גַ אוּת וְ לָ קְ חַ צוֹעַ הַ קְ מִ בְּ

ךְ, נָ עֲ תַ ר בְּ שֶׁ יטשׁ אֲ אווִ ק ליוּבַּ חָ צְ ף יִ י יוֹסֵ לֵ הֳ אָ

יוֹת עָ ם וּבְ שּׁוּיִ ם קִ נָ שְׁ ר יֶ שֶׁ יךְ אֲ שִׁ מְ וּמַ

ם. יהֶ נֵ פְ דוֹת בִּ עוֹמְ הָ




יגוֹ הִ נְ ם וּמַ א עוֹלָ ת בּוֹרֵ חַ טָ בְ עַ הַ אי יוֹדֵ דַּ וַ וּבְ

פוּם יו, וּלְ יּוֹתָ רִ ם בְּ א עִ יָ רוּנְ טְ א בִּ ינוֹ בָּ ר אֵ שֶׁ אֲ

נוּ תְּ ד נִ חָ ל אֶ כָ לְּ ת שֶׁ רֶ א, זֹאת אוֹמֶ נָ יחֲ א שִׁ לָ מְ גַּ

ידוֹ קִ פְ לֹּאת תַּ מַ יּוּת לְ רִ שָׁ פְ אֶ הָ כֹּחוֹת וְ ל הַ כָּ

יד קִ פְ ל תַּ כָ ם בְּ אִ ה, וְ לֶ עֲ י נַ כִ הֲ י טוֹב וַ כִ ן הֲ אֹפֶ בְּ

עַ נּוֹגֵ הַ ה בְּ מָּ כַ ה וְ מָּ ת כַּ חַ ל אַ מוּר, עַ ר אָ בָ דָּ הַ

ד שׁ, מוֹסָ קֹּדֶ ת הַ רַ הֲ ל טַ נּוּךְ עַ חִ ה בְּ בוֹדָ עֲ לַ

י כִ ה הֲ דָּ מִ יעַ בְּ פִּ שְׁ ים מַ נִ ל פָּ ל כָּ עַ עַ וְ קּוֹבֵ הַ

י מֵ ל יְ ךְ כָּ שֶׁ מֶ יו לְ יכָ נִ ל חֲ ם שֶׁ תָ ל צוּרָ ה, עַ שׁוּבָ חֲ

ת ת אֶ עַ יַּ סַ ים מְ בִּ רַ כוּת הָ י זְ רֵ ה הֲ זֶ בְּ ם שֶׁ יהֶ יֵּ חַ

ל כָ ה וְ לָ הָ נְ הַ ד, הַ מּוֹסָ ל הַ ים שֶׁ מּוֹרִ ל הַ גֶ ל סֶ כָּ

חוּתוֹ. תְּ פַּ תְ הִ סּוּסוֹ וְ בִ ים בְּ עִ יְּ סַ מְ הַ

Listen to the classes at 30Letters30Days.com

By the Grace of G-d
29 Adar II, 5719
Brooklyn
 
Mr. Micah Eldad
 
Greetings and blessings,
 
I acknowledge receipt of your letter which was delayed [in the
mail]. In it, you write an outline of your life and about your
current employment as an agricultural instructor in [two
positions, one of them] the Reshet Oholei Yosef Yitzchak
Lubavitch school in Ta'anakh. You you proceed to mention [in
the letter] that you are confronted with challenges and issues.

You certainly know of the guarantee of the Creator and Master
of the world that “He does not present His creations with
unreasonable demands” and “According to the camel is the
load.” Meaning, each person is given all of the necessary
strength and opportunities to fulfill his role in the best and
loftiest manner. If this is true concerning any role, how much
more so [is it true] concerning the field of Torah-true
education [in] an institution that molds, or at least
substantially influences, its students’ personalities for the
duration of their lives. In this [field], the merit of the public
assists the entire faculty of the institution, the administration,
and all who assist in supporting it and its development.

ב״ה

ו'תשצ

A Teacher’s Influence 
as a Role Model

Printed in Igros Kodesh Vol. 18 pp 296-297
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אוּר יךְ בֵּ רִ ין צָ יהּ אֵ תֵ וָ כְ דִ ר לְ שֶׁ י אֲ תִ וָ קְ תִּ

ן לֹא כֵ יד וְ קִ פְ תַּ יבוּת הַ שִׁ חֲ ל וַ גֹדֶ בְּ

אוּת לָ קְ ה חַ אוֹרָ כְ לִּ ף שֶׁ ר אַ שֶׁ ה, אֲ שָׁ גָּ דְ הַ הַ בְּ

ם י אִ שׁ, כִּ י קֹדֶ מּוּדֵ לִ מּוּד כְּ ה לִ ין זֶ ע אֵ בַ טֶ וְ

ה, מָ דָ אֲ ת הָ בוֹדַ עֲ ע וַ בַ טֶ עַ לְ נּוֹגֵ הַ מּוּד בְּ לִ

וּוּי צִּ ה הוּא הַ ל זֶ ם עַ ר גַּ שֶׁ א אֲ יטָ שִׁ ה פְּ נֵּ הִ

ל הוּא לַ ר כְּ שֶׁ הוּ, אֲ עֵ יךָ דָ כֶ רָ ל דְּ כָ בְ דִּ

ר בֹאָ מְ ם )כִּ דָ אָ ת הָ גַ הָ נְ הַ יּוּת וּבְ נִ רוּחָ בְּ

רוּךְ ן עָ חָ לְ טוּר שֻׁ עוֹת וּבְ כוֹת דֵּ לְ "ם הִ בַּ מְ רַ בְּ

ט רַ פְ ה( וּבִ רוּכָ אֲ ן רל"א בַּ ימָ ים סִ יִּ ח חַ אֹרַ

ל כָ בּוֹ בְּ ת רַ קּוֹת אֶ חַ יד לְ מִ לְ ע תַּ בַ טֶ בְּ שֶׁ

ק נּוּ רַ מֶּ ח הוּא מִ קַ יב לֶ שִׁ קְ מַּ ף שֶׁ יו, אַ נָ יָ נְ עִ

ר. חֵ צוֹעַ אַ קְ מִ בְּ




ח קַ ים לֶ עִ שּׁוֹמְ לּוּ הַ ר אֵ שֶׁ ת אֲ עַ דַ יו לָ לָ עָ וְ

ים יטִ בִּ ים וּמַ נִ בּוֹנְ תְ ע מִ בַ טֶ אוּת וְ לָ קְ חַ בְּ

ה י תּוֹרָ נֵ יְ נְ עִ ג הוּא בְּ יךְ נוֹהֵ יו, אֵ רָ חֲ אַ

ים מִ עָ פְּ רֹב הַ ם, בְּ יהֶ לֵ ה עֲ יעַ זֶ פִּ שְׁ וֹת, וּמַ צְ וּמִ

עַ נּוֹגֵ הַ תוֹ בְּ עָ פָּ שְׁ הַ חוֹת מֵ לּוֹ, לֹא פָּ כֻ כְּ

י כִ ים הֲ מִ עָ פְ לִ ע, וְ בַ טֶּ הַ אוּת וְ לָ קְ חַ ת הַ יעַ ידִ לִ

ר, ה יוֹתֵ דוֹלָ ה עוֹד גְּ זֶ ה בְּ עָ פָּ שְׁ הַ רוֹבוֹת הַ קְ

ה עָ פָּ שְׁ הַ ים, שֶׁ דִ ילָ ר וִ נֹּעַ י הַ נֵ ע בְּ בַ טֶ וּכְ

נוֹחַ ם בְּ לָ צְ ל אֶ בֵּ קַ תְ ין, מִ יפִ קִ עֲ ה בַּ אָ בָּ הַ

ל ה עַ אָ בָּ ה הַ עָ פָּ שְׁ הַ הַ ר, מֵ ק יוֹתֵ עֹמֶ ר וּבְ יוֹתֵ

ה. רָ זֵ וּוּי וּגְ ת עֹל צִ לַ טָּ מּוּד הַ י לִ דֵ יְ




ל ג עַ הַ ה נָ תָּ ד עַ ם עַ אִ בְּ מוּר, שֶׁ אָ הָ ם מֵ מּוּרָ הַ

ת שּׁוּרַ ים מִ נִ פְ ם לִ ה אוֹ גַ ין תּוֹרָ דִּ ת הַ י שׁוּרַ פִּ

ה יוֹנָ לְ עֶ ה הָ חָ גָּ שְׁ הַ הַ ע שֶׁ גַ רֶ מֵּ רוּר שֶׁ ין, בָּ דִּ הַ

ל, אֵ רָ שְׂ י יִ נֵ בְּ ה מִ מָּ ל כַּ יעַ עַ פִּ שְׁ מַ תּוּ לְ שַׂ עָ

ל חַ עַ טוֹפֵ ה דְּ דָּ מִ ה, וּבְ זֶ יף בְּ הוֹסִ יו לְ לָ עָ

ק ם רַ ילוּ אִ פִ אֲ י שֶׁ דֵ כְ , בִּ יחַ פִּ טְ הַ ת לְ נָ מְ

ה, זֶּ חוֹת מִ י עוֹד פָּ אוּלַ ה וְ צָ חֱ מֶ קּוּ אוֹתוֹ לְ חַ יְ

ה ימָ אִ תְ ה מַ דָּ ג וּמִ זֶ מֶּ ר הַ סַ חְ ה לֹא יֶ ל זֶ כָ בְּ

נוּ. תֵ ת תּוֹרָ אַ הוֹרָ לְ




מוּר, אָ ל הָ כָ ר טוֹב בְּ שֵּׂ בַ יְּ צוֹן שֶׁ י רָ יהִ וִ

ת כַּ רְ בִ יף בְּ הוֹסִ כוּת לְ זְּ דוֹל הַ אי גָּ דַּ וַ וּבְ

יו נָ יָ נְ עִ ם בְּ תוֹ גַּ חָ לָ צְ הַ ךְ וְ רֵ בָּ תְ ם יִ שֵּׁ הַ

ים. טִ רָ פְּ הַ




. חַ מֵ שָׂ ר וְ שֵׁ ח כָּ סַ פֶּ ג הַ חַ ה לְ כָ רָ בְ בִּ

I hope that it is unnecessary to explain or emphasize to someone
of your standing the greatness and importance of this role. It
also does not need to be emphasized that although agriculture
and botany are seemingly less important than Judaic studies —
being subjects that concern nature and working the land — the
instruction, “In all your ways you shall know Him,” certainly
applies to these [subjects] as well, since it is a general rule of
spirituality [applying to all] of man’s affairs (as explained in
Rambam, Hilchos De’os, and in Tur Shulchan Aruch, Orach Chaim,
Ch. 231, at length). [Moreover,] it is the nature of students to
imitate their teacher in all matters, despite only taking a class in
a distinct subject [thus giving much importance to your role].

You must bear in mind that those who are listening to your class
in agriculture and botany are observing and evaluating your
conduct in matters of Torah and mitzvos. In almost all instances,
this influences them no less than they are influenced in their
knowledge of agriculture and botany. Very often, this [influence]
even is to a far greater degree being that the nature of
adolescents and children is to be more easily and deeply affected
by indirect influences, more so than [direct] influences of study,
discipline, instructions, or rules.

The takeaway of the above: [Even] If you have been conducting
yourself in a manner that follows the letter of the law, or even
beyond that, it is clear that from the moment when Divine
Providence placed you in a position of influence over numerous
Jews, it became your responsibility to increase in [your religious
observance], to the extent that you are “wet enough to moisten
[others].” Thus, even if [your students] will imitate you only
halfway, or perhaps even less, they will not be at all lacking the
proper temperament and [conduct] aligned with Torah
instruction.

May it be Hashem’s will for you to inform me of good news in all
of the above. It is certain that the merit is great enough to
increase Hashem’s blessings and success in your personal
matters as well.

With blessings for a kosher and joyous Passover.


